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Im Chlapperliubli

Jm Chlapperlaubli dlappert’s
Und plappert’s wieder febr:

Die Welt ift voller Steuern,

Sie werden tdaglich mebr.

Der Franfen {hrumpft ujammen,
Die Steuern jhwellen an,

Kein Menfd weiB, wo das endet
Jn der KRometenbabn.

Jm Chlapperldubli dhlappert’s
Und plappert’s wieder {darf,
Weil doch. der Jufunftsluftfrieq
Sdon Sdatten auf uns warf,
Der Luftichu angftverduntelt

Mand) Biirgerangeficht,

Do) als BWerdunf’lungsmittel
Taugt alle Angft doch nicht.

Jm Chlapperlaubli chlappert’s
Und’s plappert alt und jung,
Und alle Frauen jammern
LBon wegen Teuerung.
Tagtdaglih gebt was andres
JIm Preife in die HHY’

Und leerer wird alltdglich
Das Haushaltportemonnaie,

Jm Chlapperlaubli hlappert’s

Un plappert’s voller Hobhn:

Das Leben ift voll Tiiden,

Man bat nichts mebr davon.

,Rur fparen, fparen, {paren!”

So fagt der Bunbdesrat,

Und wenn man was erfpart hat,
Dann fommt und frigt’s der — Staat.

Chlapperidhlangli.

I dr Isebahn

Wi ha me o a fo mene jtrubugige
Novdambertag touffe? Mit emene {chlach-
te Luun, alte Gummifhueh und emene
filberige Loffel im Gdfferli bi=n-i 3’BVarn
i 3uug ine gfdfle. €h, wobl, wenn i o
driiber nadhe dante, fo freut es mi griisli,
daB Ds Luggi 3'Luzdrn doch 3'gueter-
letfht no es Pusli iiberdho bet. €s war
ja o {dhad gfi, wenn dert d’Wiegle wadr
ladr blibe. Sdo ratteret der Bug iiber
Di alti, beimeligi Jfebabnbriigg. D’Nibel
bange fafd bis iiber e Miinfchterturm ine
und d'Ware dunnt wi Nidletaffee. Rich-
tig, da cunnts mer grad i Sinn, ha-n-i
acht Der Gashane 3ue und danft
acht mi Ma bdbra, daB er {ott d’Gbiider-
difhte ufe jdtelle? Manne dante ja nie
a [dttigs, wenn me ne’s nid uf dNafe
bindt. $Hopla, {ho ne Schtagion! Mit
emene langfame Buug uf Luzdrn ufe, fig
e=-n-usgdyodeti Dummbpeit. Jda, minetwige
es bet mer’s halt grad beffer rangjchiert.
— Aba, es wird amene Drt Chalbermarit

fi. € gangi Jilete Buremanne jhtige-n-i.
Gi i gfunntiget und friifdd rafiert. Jib
da=n-1 Oppis verndh iiber 3'Vieh, was
es gdltet und was me de Guidti mues
gd, wenn {i buefdhte. Bis jiB tribe-n-i fe
Landwirt{haft, aber me dha nie wiiffe,
Bb i di Kenntnis nid einifd dha vermwadrte.
Sdo bi der nadidhte Shtagion fdhtige di
Manne us, nume eine blibt fiBe, er muep
fhints 3’Licht 3u nere Tante in Efdolz-
matt. Das batt i {ho lang dhonne merfe,
er bet ja es {hwarzes Gwand anne und
trait e Goggofe 3wiifdhe de Hand, wo dppe
vor 3wanzg Jabr ifd ,Dernier cri” gfi.
Cr jhmunglet uf de Shtodzabnd. Cha-n-
er ddt erbe in Cidolzmatt? Da dhunnt
no einifd) e Porgion i iife Wage. Drei
wabridhafti Manne fi o i {hwarze Chutt-
[i. Ridtig, es git e groBi Begritepig. ,E
der Tiiriner der Robel, wofh du o 3’Licht
3ur Tante Rofeli?” Di drei Manne dhdfe-
n=ine und jig vernime-n-i e ganzi Familie-
gichicht. D’Tante Rofeli het no e Brueder,
wo nid grad guet tuet. Derfiir fige ibri
Chinder pradtig grate. Der Cltijdht fig
grad vo Dder Refrutefhuel beicho und
3’ Meitfhi, Ddas bheig neue e riche Bure-
jubn am Bandel. Sdad figs de gwiip
fiir di Tante, aber {i beig balt {ho lang
D’ Wafferfudht g’ha. Vo der Tante dhome
Di pvier Manne i ds Politifiere. CEs ifdh
no nid e fo lang {ider der Frantliabwadr-
tig. Wele Ma ha Da nid jhtundelang
dranne ume diifhte und difdhgeriere?
Jede vo Dene vier ifch anderer Meinig.
‘Bbitetis, wenn {i enand nume nid no bim
Hitbel name! Wider e Schtazion. €s lufch-
tigs jungs Froueli fhtigt i mit eme Biieb-
[i, wo grad erih het lehre Touffe. Ulles
[uegt dam Cbhline zue. Cr wott immer
aleine {chta und geng feht es ne wider ab;
er ifch no nid o fefcht uf de Bei. Di vier
Bolitifer wdarde fanfter, das Biiebli er-
inneret der eint a fi Subn, wo allem a o
erfd gnapp us de Windle-n-ijdh. JiB er-
zellt er allerfei Mitfchterli vo-n-ibm. Cn
altt Frou, wo imene Eage Bli igniidt ifch,
ermachet und dramet e Bik Sdoggola
us der Tdfche fiir das blonde ?Biirfcbteﬁ.
Gang vertieft luege-n=alli 3ue, wi fech der
Chli i bemundernswdrt cyurzer 3yt ver-
fchmiert. Alles ifch voll C‘5d)oggnla Ds
Miiiiili, dbs Jdggli, D’Handli und in Folge
Deffe o Der Rod vo nere junge Dame,
wo {ho vo Bdrn a inere monddne Jyt-
fcbrift lift. Si ifh erbabe iiber Chalber-
prife, Wafferjudht und dlini Chinder.
Wobhl Mabl, jis wird fi aber [dbig. Ds
Buebli hat mit fine Schoggolapatichli fech
am bdlle Siipon fefchtaba, wo der Jug
g’baltet het. Der ganz Wage git Ratjdhleg,
wi me Sdoggolafldde dhonn vertilge. Di
jungi Mama bet ganz e rote Chopf. Si
iih frob, daB fi ha usftige. Bor em Sehta-

3ionli uffe wartet e GroBoater uf fis Groh-
hind. Ridhtig, da fi mer ja fdho
3’Cidolzmatt. Di Manne i de {hwarze
Rod name e drnfchti Mine a und fhtige-
n=us. €s ganges RKiippeli jhwarzi Liit er-
wartet fe. € Frou treit {ogar e Chrang
mit fedh. D'Tante Rofeli ifch allem a e re-
putierlechi Parfon im Dorf. Es bhet fei
gichtillet im Wage. Di jungi Dame mit em
Sdoggolaflade lift wyter. Wartet acht der
Briitigam uf fe 3’Luzdrn? Das wdir dodh
o {dhenierlech da Flade! Ji andlech luege-
n=t li vorufe, i bi gwiif bis jiB nid der-
3ue ho. Biel Shons ifch ja nid 3’afed.
D'@Garte fi trurig und d'Fadlder grau. A
de Boim bange no di letfchte farbige
Bletter und e wiiefchti Bife fagt iiber
3’Rand. 3we Herre fi igichtige. Aba, jiB
bat plogledh di jungi Dame Jntereffe fiir
ibri Umwadlt. Si fegt fedh in Pojitur,
3tebt es Lodli under em Huetrand fiive
und dedt der Hand{dhe iiber e Flade am
Rodli. Die Herre {hine aber gar nid No-
tiz 3'ndabh. Wi blafiert doch afe die Manne
fil &i rede vo Dde {hldachte 3pte, vom
Frantli (natiirlech!) und vom letjchte Fueh-
ballmatfdy. 3’Jitmpferli ziebt {iifzend wi-
der D’ 3otichrift fitre. So, wdge mir
donnt’s o riide. Die Fabrt ifjh doch afe
Ml ldng. Bigofdht, es ballet gdage Luzdrn!
Chume=n=i dadt einifch uf Luzdrn obni
DaB es ragnet? Di Liit, wo ji no ifchtige
fi, tite {cho alli [ugdrnere. €s feit niemer
meb ,geng” und niemer mebh ,weiter,
beiter, dhoiter”. J will dant afe 3’@odfferli
abe ndbh mit em Gotteldffel. Morn ifch
alfo Touffi. Jit frewe-n=i mi doch uf das
dline Theresli. J bi teigg vo der Fabrt
und freue mi uf enes Chacheli Kaffee. —

Langfam fabre mer i. Jubee, da {chteit
ja fho 3’Luggi mit em Chindswage. Cs
wartet nid nume uf mi, di anderi Gotte
foll o mit bam Jug do. Ridtig, da ifdh
fi, me fallt fedh ume $Hals, {htellt vor, es
ifh — — di Dame mit em Schoggola-
flade!! Bbiietis gdabis, wdar hat dbas danft!
Aljo niit vo Briitigam. €s ijdh ja O’Frou
vo Luggis Brueder und beig fdlber {dho
prit Pusl. Jdaddad, da chume-n-i wider
einifch nid nade! J verfdhtande mi {hints
nid uf die moderne, junge Froue. — MWir
gange 3dme us em Babnbof ufe und
brichte vo Barn, vo dr Touffi und oo der
Sdladtigteit und Kofetterie vo der Juget
vo biitzutag. Fanni,

%

Humoristisches

3 tann das nidht verjtehen. eben
Zag figen Gie bis in dbie Macht im Wirts-
baus, ausgenommen am Sonntag.”

»Ja, der Gonntag gehdrt meiner Fa-
milie, da fdhlafe ih den gangen Tag.”
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